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VERWENDUNGSZWECK

TRIPLE ist ein vielseitiges Massagegerét, das Du mit unterschiedlichen Silikonaufsitzen - sogenannten Sleeves - kombinieren kannst. Die
enthaltenen Sleeves dienen der Gesichtsreinigung, Massage der Haut und externen Intimstimulation.

SO FUNKTIONIERT'S

Gewiinschten Silionaufsatz auf den Massager ziehen. Siehe ,Das sind Deine Sleeves”, um zu erfahren, fiir welche Anwendungen die einzelnen
Aufsitze geeignet sind. Tastensperre: Wichtig! Tastensperre st aktiviert: Vor der ersten Inbetriebnahme Deines Produkts zum Ein- und
Ausschalten der Tastensperre fr zwei Sekunden Plus- und Minustaste zusammen gedriickt halten (TRIPLE vibriert kurz).

Beim ,Blitzsymbol” befindet sich unter dem Silikon eine Ladebuchse. Dort kann das beiliegende USB-Ladekabel eingesteckt werden.

Verwende TRIPLE nicht wihrend des Ladevorgangs, da dies zu einem elektrischen Schiag fiihren kann. Lade TRIPLE bis der Knopf nicht mehr
blinkt. Laufzeit: 60 Min. Ladezeit: 120 Min. Runder Knopf: An/Aus: Knopf kurz gedriickt halten Vibrationsmuster wechseln: einmal driicken. Plus-
und Minustaste: Geschwindigkeit erhéhen bzw. verringern: einmal driicken.

DAS SIND DEINE SLEEVES

Die TRIPLE Face Sleeve mit weichen Lamellen dient der Reinigung und Massage der Gesichtshaut. Einfach die Gesichtshaut mit kreisenden
Bewegungen massieren bzw. reinigen.

Die glatte Oberflache der TRIPLE Body Sleeve massiert sanft die Haut am gesamten Korper. Fahre mit der glatten, vibrierenden Oberflache
{iber die gewiinschte Hautpartie und Gbe leichten Druck aus, um sie sanft zu massieren.

Mit der TRIPLE Intimate Sleeve kannst Du Deine externen Lustpunkte verwéhnen. Die kleine Vertiefung an der Spitze des Aufsatzes umschlie3t
die Klitoris fiir gezielten Stimulationsgenuss.

ANWENDUNGSTIPPS
Vor und nach jedem Gebrauch mit milder Seife und Wasser reinigen. Vermeide Pflegeprodukte, die auf Tonerde oder Silikon basieren oder
kérnige Bestandteile enthalten, da diese den Silikonaufsatzen schaden kénnten. Achtung: Nicht mit Produkten reinigen, die Alkohol, Aceton

oder andere atzende Substanzen enthalten. Unser Tipp: Wir empfehlen zur Reinigung den 2in1 Toy Cleaner & Intimate Care von AMORELIE Care.

Leg das saubere Toy wieder in die Aufbewahrungsbox. An einem sicheren, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung oder extreme
Temperaturen lagern. Silikonaufsdtze wechseln: Am unteren Ende des TRIPLE Massagers befindet sich eine Aussparung, wo sich der Silikonaufsatz
einfach abziehen ldsst.

TECHNISCHE DATEN
2 Vibrationsmuster und 3 Intensitéten. Ein kraftvoller Motor. LED-Lichtanzeige. Wasserdicht. Hautvertragliche Premium-Materialien: Silikon mit
FDA-gepriifter Qualitat; ABS-Kunststoff. Grosse: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Wiederaufladbar (USB-Ladekabel enthalten).

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Nicht wéhrend der Schwangerschaft verwenden. Nicht in den ersten 6 Wochen nach der Geburt und nach einer Operation im Beckenbereich
verwenden. Konsultiere danach Deinen Arzt oder Deine Hebamme. Nicht verwenden, wenn Du einen Schrittmacher trégst. Nicht bei
geschwollener oder entziindeter Haut anwenden. Nicht verwenden, wenn Du allergisch auf das Material reagierst. Nicht im Nackenbereich
verwenden. Verwende TRIPLE nicht wéhrend des Ladevorgangs, da dies zu einem elektrischen Schlag fihren kann. Ladegerat nicht mit Wasser

in Kontakt bringen, um einen Stromschlag zu vermeiden. Verwende keinen USB-Hub, der auch andere Gerite lidt. Nicht laden oder verwenden
wenn eine der Komponenten beschadigt ist. Verwende das Ladekabel nur mit Adaptern, die einen Kur; itz haben, um B

vermeiden. Das Toy ist mit ipx67 bewertet, was bedeutet, dass es fiir bis zu 30 Minuten in | Meter tiefes Siiwasser getaucht Werden darf. Nicht
mit Produkten reinigen, die Alkohol, Aceton oder andere dtzende Substanzen enthalten. Toy nicht kochen, backen, braten, in die Mikrowelle
stellen oder sonstiger groBer Hitze aussetzen. Nicht fiir die Waschmaschiene oder den Geschirrspiller geeignet. Nicht zusammen mit anderen
vibrierenden Spielzeugen verwenden. Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Babys, Kindern, Haustieren und Tieren sowie
extremen Temperaturen und Feuer auf. Wenn eine Hauterkrankung vorliegt oder Du medizinische Bedenken hast, empfehlen wir Dir vor dem
Gebrauch Deinen Hautarzt zu konsultieren. Solltest Du i Beschwerden bei der Anwendung verspiiren, unterbreche bitte sofort
die Anwendung und konsultieren einen Arzt. Die Region unter und um die Augen herum sollte mit groBSer Vorsicht gereinigt werden, vermeide
Kontakt mit den Augenlidern und dem Auge. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, das Produkte nicht mit anderen Personen zu teilen.
Verwende das Gerat nicht, wenn es in irgendeiner Weise beschédigt ist. Verkauft nur als Neuware filr Er Nicht fiir den

Gebrauch! Nur fiir den externen Gebrauch geeignet. Missbrauch kann zu schweren Kérperverletzungen fiihren!

DER UMWELT ZU LIEBE

Als Vertreiber von elektronischen Geraten sind wir gesetzlich verpflichtet, die Riicknahme von elektrischen und elektronischen Geraten
kostenfrei zu akzeptieren. Wir erkléren ausdriicklich, dass Du als Nutzer*in gesetzlich zur Riickgabe gebrauchter Batterien verpflichtet

bist. Entsorge diesen Artikel niemals mit dem Hausmiill. Entsorge das Gerat umweltgerecht an einer Sammelstelle fiir das Recycling von
elektronischen Geraten. Das hier abgebildete Symbol, das auch an der AuBenseite der Box sichtbar ist, soll Dich ausdriicklich darauf hinweisen.

GEWAHRLEISTUNG

2 Jahre eingeschrankte Garantie Sonoma Internet GmbH. Die Sonoma Internet GmbH gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir einen Zeitraum
von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Wenn das Produkt einen solchen Mangel
aufweist, wird die Sonoma Internet GmbH es fir den Verbraucher kostenlos ersetzen. Die zweijéhrig eingeschrénkte Garantie deckt den
Produktersatz nur fiir Herstellungsfehler ab. Es werden keine anderen ausdriicklichen oder stillsct Garantien bereif

Wenn ein Garantieanspruch besteht, ist der einzige Ersatz des Benutzenden der Produktersatz: Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktschden oder Defekte, die auf einen Unfall, Fehlgebrauch, Missbrauch, Schmutz, Wasser, Temperierung, unangemessenen Gebrauch,
normalen Verschleif3, Wartung oder Reparatur durch nicht autorisierte Servicebiiros zuriickzufiihren sind, einschlie8lich aber nicht auf darauf
beschrénkt, das Aufladen. JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH DER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF ZWEI JAHRE AB DATUM
ODER URSPRUNGLICHEM KAUF BESCHRANKT: SONOMA INTERNET GmbH UBERNIMMT IN KEINEM FALL EINE VERANTWORTUNG
FUR NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, DIE AUS DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS ENTSTEHEN. In einigen Staaten ist der
Ausschluss oder die Einschrankung impliziter Garantien oder zufélliger Schaden oder Folgeschaden, wie oben ausgefiihrt, nicht zuldssig, sodass
die oben genannte Einschrankung oder der Ausschluss méglicherweise nicht fiir Dich gilt. Diese eingeschrénkte Garantie gibt Dir bestimmte
gesetzliche Rechte. Maglicherweise hast Du auch andere gesetzliche Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich sind.

WIR SIND FUR DICH DA
Fragen zu diesem Produkt beantwortet Dir unser Kundenservice - per E-Mail an help@sonoma-internet.com oder telefonisch unter
+49 30 208 473 88.



INTENDED USE

TRIPLE is a versatile massage device that can be combined with various silicone attachments, also known as sleeves. The
included attachments can be used for facial care, skin massage and external intimate stimulation.

LET’S GET IT STARTED

Place the chosen silicone attachment on the massager. See “These are your sleeves” to learn more about the uses of the
individual attachments. Important! Your key lock is activated: Before your first use, switch the travel lock on or off, hold down
the plus and minus buttons together for two seconds. TRIPLE begins to vibrate. At the “Lightning symbol” there is an opening
underneath the silicone. The included USB cable can be plugged in there. Do not use the TRIPLE while charging as this can lead
to electric shock. Charge until the button stops blinking. Running time: 60 min. Charging time: 120min. Round button: On/Off:
briefly press and hold button. Change vibration pattern: click once. Plus and minus button: Increase/reduce speed: click once.

THESE ARE YOUR SLEEVES

The subtly ribbed TRIPLE face sleeve can be used to cleanse and massage the facial skin. Simply massage or cleanse your facial
skin with circular movements. The smooth surface of the TRIPLE Body Sleeve softly massages the skin across the whole body.
Move the smooth, vibrating surface over your skin, applying a slight pressure to massage it softly. With the TRIPLE intimate
sleeve, you can stimulate your external pleasure points. The small indentation at the tip of the attachment envelops the clitoris
for targeted stimulation.

INSTRUCTIONS

Clean with mild soap and water before and after every use. Avoid care products that are clay or silicone-based, or that contain
grainy components, as these may damage the silicon covers. Attention: Do not clean with products that contain alcohol,
acetone or any other corrosive substance. Our tip: to clean your toy, we recommend the 2-in-1Toy Cleaner & Intimate Care
from AMORELIE Care. Place the clean toy back in the storage box. Store in a secure, dry place without exposure to direct
sunlight or extreme temperatures. Replacing silicone covers: at the bottom end of the TRIPLE Massager there is a recess, use
this to carefully and easily remove the silicone covers.

TECHNICAL INFORMATION

2 vibration modes and 3 levels of intensity. One powerful motor. LED light display. Waterproof. Skin-friendly premium
materials: silicone with FDA-approved quality, ABS plastic. Dimensions: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Rechargeable (USB charging
cord included).

SAFETY INSTRUCTIONS / WARNINGS

Do not use during pregnancy. Do not use it in the first 6 weeks after giving birth and after surgery in the pelvic region. After
that, consult your doctor or midwife. Do not use if you wear a pacemaker. Do not use on swollen or inflamed skin. Do not use
if you have allergic reactions to the material. Do not use in neck area. Do not use the TRIPLE while charging as this can lead to

electric shock. Do not use charger near water to avoid electric shock. Do not use a USB hub that is also charging other devices.
Do not use or charge if one of the components is damaged. Only use adapters that have short-circuit protection with this
charging cable to reduce the risk of fire. The toy is rated at IPX67 which means that it can be immersed in 1 meter of freshwater
for up to 30 minutes. Do not clean with products that contain alcohol, acetone or any other corrosive substance. Do not boil,
bake, fry, steam, microwave, or put the toy, the remote, or the charging base in a washing machine or dishwasher. Do not use in
combination with other vibrating toys. Keep this product out of reach of babies, children, pets and animals as well as extreme
temperatures and fire. If you have a skin condition or any medical concerns, we recommend that you consult your doctor prior
to use. If you notice any discomfort whatsoever during use, stop using the product immediately and consult a doctor. The area
below and around the eyes should be cleaned with great care, avoiding contact with the eyelids and the eyes. For hygiene
reasons, we recommend that you do not share the product with other people. Do not use the device if it is in any way damaged.
Sold only as a novelty for adults. Not for medical use! Not suitable for external use. Misuse can lead to serious bodily harm!

LET’S CARE

As a distributor of electronic devices, we are legally obliged to accept the return of waste of electrical and electronic devices
free of charge. We expressly state that you as the user are legally obliged to return used batteries. Never dispose of this item
with household waste. Dispose environmentally at a specified collection point for the recycling of electronic equipment. The
symbol shown here, which s also visible on the outside of the box, is intended to expressly remind you of this.

WARRANTY

2 year limited warranty Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH warrants this product to be free of defects in
material and workmanship for a period of two years from the date of original purchase. If the product exhibits such a defect,
Sonoma Internet GmbH will replace it for the consumer without charge. The two-year limited warranty covers product
replacement for manufacturing defects only. No other warranties, either express or implied, are provided. If a warranty claim
arises, the user’s sole remedy is product replacement: This warranty does not cover product damage or defects resulting from
accident, misuse, abuse, dirt, water, tempering, unreasonable use, normal wear and tear, servicing performed or attempted

by unauthorized service agencies or failure to provide reasonable and necessary maintenance, including, but not limited to,
recharging. ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
ANY PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION OF TWO YEARS FROM DATE OR ORIGINAL PURCHASE: IN
NO EVENT WILL SONOMA INTERNET GmbH BE RESPONSIBLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT. Some states do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or
incidental or consequential damages as set forth above, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This limited
warranty gives you specific legal rights , and you may also have other legal rights which vary from state to state.

CUSTOMER SERVICE
If you have any questions regarding this product, please contact Customer Service - either by email at
help@sonoma-internet.com, or by telephone at +49 30 208 473 88.



USAGE PREVU

TRIPLE est un appareil de massage polyvalent que vous pouvez combiner avec différents embouts en silicone: “les sleeves”
Les embouts inclus servent aux soins du visage, aux massages de la peau et & la stimulation intime externe.

COMMENT CA MARCHE ?
Enfiler l'embout en silicone souhaité sur le masseur. Voir « Voici vos sleeves » pour découvrir pour quelles utilisations les différents embouts
sont destinés. Important ! Le verrouillage de voyage est activé : avant la premiére mise en marche du produit, pour activer et désactiver le
verrouillage, maintenir enfoncé pendant deux secondes les touches + et -. TRIPLE commence a vibrer. Il se trouve une ouverture au niveau de
icone en forme d’éclair sous le silicone. Le cable de charge USB inclus peut donc y étre inséré. N'utilisez pas TRIPLE orsquiil est en charge, car
cela pourrait provoquer une décharge électrique. Charger jusqua I'extinction du voyant lumineux. Autonomie : 60 min. Temps de chargement
+120 min. Bouton rond : Allumer / éteindre : maintenir briévement appuyé. Changer de mode de vibration : cliquer une fois. Touche plus et
moins : Augmenter / réduire la vitesse : cliquer une fois.

VOICI VOS SLEEVES
Le TRIPLE Face Sleeve  lamelles douces est utilisé pour nettoyer et masser la peau du visage. Il suffit de masser ou de nettoyer la peau du
visage avec des mouvements circulaires. La surface lisse du TRIPLE Body Sleeve masse en douceur la peau de tout le corps. Passez la surface
lisse et vibrante sur votre peau, en exergant une légére pression, pour masser la partie du peau & soulager. Le TRIPLE Intimate Sleeve vous
permet de stimuler vos zones sensibles extérieures. La petite entaille  I'extrémité de 'embout enveloppe le clitoris pour une stimulation
ciblée.

CONSEILS D'UTILISATION
Nettoyer avec du savon doux et de 'eau avant et aprés chaque utilisation. Evitez les produits de soin  base d’argile ou de silicone ou contenant
des composants granuleux qui peuvent endommager les accessoires en silicone. Attention : Ne pas nettoyer avec des produits contenant de
Palcool, de Facétone ou tout autre substance corrosive. Notre conseil : nous recommandons le nettoyant et soin intime 2 en 1 AMORELIE
Care pour le nettoyage de vos Toys. Replacez le Toy propre dans sa boite de rangement. Conservez dans un endroit sir et sec, & I'abri de

Ia lumiére directe du soleil ou de températures extrémes. Changer les accessoires en silicone : I'extrémité inférieure du TRIPLE Massager
comporte une rainure qui permet un retrait aisé des accessoires en silicone.

DONNEES TECHNIQUES
2 modes de vibration et 3 niveaux dintensité. Un moteur puissant. Voyant LED. Etanche. Matériaux premium respectueux de la peau : silicone
de qualité homologuée par la FDA ; plastique ABS. Dimensions : 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Rechargeable (cable USB fourni).

CONSIGNES DE SECURITE

Ne pas utiliser pendant la grossesse. Ne pas utiliser pendant les 6 premigres semaines aprés la naissance, ni aprés une chirurgie dans la région
pelvienne. Consultez, ensuite, votre médecin ou votre sage-femme. Ne pas utiliser si vous portez un stimulateur cardiaque. Ne pas utiliser sur
une peau enflée ou irritée. Ne pas utiliser si vous étes allergique au matériau. Ne pas utiliser dans la zone du cou. N'utilisez pas TRIPLE orsqu'il
est en charge, car cela pourrait provoquer une décharge électrique. Ne pas toucher le chargeur avec de 'eau pour éviter tout choc électrique.

Nutilisez pas de pavillon USB qui charge d'autres périphériques. Ne pas charger ou utiliser si P'un des composants est endommagé. Utilisez
uniquement des adaptateurs dotés d’une protection contre les courts-circuits afin de réduire les risques d'incendie. Le sextoy est classé ipx67,
ce qui signifie qu'il peut étre immergé sous  métre d’eau douce pendant 30 minutes maximum. Ne pas nettoyer avec des produits contenant
de I'alcool, de F'acétone ou tout autre substance corrosive. Ne pas cuire, placer au four, frire, mettre au micro-ondes, ni exposer le Toy & toute
source de chaleur. Ne pas laver en machine  laver, ni au lave-vaisselle. Ne pas utiliser avec d’autres sextoys vibrants. Conservez le produit hors
de la portée des bébés, des enfants, des animaux, ainsi que des températures extrémes et du feu. Si vous souffrez d’une maladie de la peau

ou de contre-indications médicales, nous vous recommandons de conslter votre dermatologue avant toute utiisation. i vous ressentez une
géne lors de Putilisation, veuillez i interrompre 'utilisation et consulter un médecin. Il est conseillé de nettoyer la zone sous les
yeux et tout autour avec le plus grand soin, veuillez éviter tout contact avec les paupiéres et les yeux. Pour des questions d’hygiéne nous vous
recommandons de ne pas partager les produits avec d’autres personnes. N'utilisez pas 'appareil s'il a été endommagé d'une quelconque fagon.
Vendu uniquement comme nouveauté pour adultes. Ne convient pas pour un usage médical ! Convient uniquement pour un usage externe.
Un mauvais usage peut engendrer des blessures corporelles graves !

’AMOUR DE LENVIRONNEMENT
En tant que distributeur d’appareils électroniques, nous sommes légalement tenus d’accepter le retour gratuit des équipements électriques
et électroniques. Nous déclarons expressément que vous, en tant qu'utilisateur/utilisatrice, étes légalement obligé(e) de restituer les

piles usagées. Ne jetez jamais cet article avec les ordures ménagéres. Eliminez 'appareil de maniére écologique dans un point de collecte
pour le recyclage d'appareils électroniques. Le symbole présenté ici, qui est également visible sur I'extérieur de la boite, vous le rappelle
expressément.

GARANTIE
2 Garantie limitée Sonoma Internet GmbH de 2 ans. Sonoma Internet GmbH garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux

et de fabrication pendant une période de deux ans & compter de la date d’achat initial. Si le produit devait présenter un tel défaut, Sonoma
Internet GmbH le remplacera gratuitement pour le consommateur. La garantie limitée de deux ans couvre le remplacement du produit
uniquement en cas de défaut de fabrication. Aucune autre garantie, expresse ou implicite, n'est accordée. Si une demande sous garantie
existe, le seul remplacement accordé a 'utilisateur est le remplacement du produit : Cette garantie ne couvre pas les dommages ou défauts
du produit résultant d'un accident, d'une mauvaise utilsation, d'une utilisation abusive, e salete, d'eau, du controle de la température,
dutilisation inappropriée, d’usure normale, de maintenance ou de réparation par des services non autorisés, y compris, mais sans s'y limiter, la
recharge. TOUTES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS, MAIS SANS SY LIMITER, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE
OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES A DEUX ANS A COMPTER DE LA DATE OU DE L'ACHAT INITIAL :
SONOMA INTERNET GmbH DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR TOUS DOMMAGES CONNEXES OU CONSECUTIFS RESULTANTS
DE LUTILISATION DE CE PRODUIT. Certains pays mautorisant pas I'exclusion ou la limitation des garanties implicites, ni des dommages
connexes ou consécutifs, comme indiqué ci-dessus, la limitation ou I'exclusion mentionnées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer. Cette
garantie limitée vous confére des droits Iégaux spécifiques. Il se peut que vous ayez d’autres droits qui varient d'un pays a l'autre.

NOUS SOMMES A VOTRE ECOUTE
Vous avez des questions sur ce produit ? Contactez nos équipes de conseillers, ils seront ravis de vous aider par e-mail
(help@sonoma-internet.com) ou par téléphone au +49 30 208 473 88.



USO PREVISTO

TRIPLE & un massaggiatore versatile che pud essere combinato con diverse applicazioni in silicone, le cosiddette Sleeve.
Le Sleeve incluse servono per la cura del viso, il massaggio del pelle e la stimolazione esterna.

COMINCIAMO A GIOCARE

Tirare I'accessorio in silicone desiderato sul massaggiatore. Vedi “Queste sono le tue Sleeve” per scoprire a che utilizzo & destinata
ciascuna applicazione. Importante! Il blocco tasti & attivo: prima di mettere in funzione il prodotto, per attivare o disattivare il blocco
pulsante, tenere premuti insieme il tasto piu e meno per due secondi. TRIPLE iniziera a vibrare. Sotto la parte in silicone con il simbolo
del lampo c’é un’apertura. Qui & possibile inserire il cavo di ricarica USB. Non usare TRIPLE mentre & in carica per evitare il rischio

di scariche elettriche. Caricare finché il pulsante non sara verde. Autonomia: 60 mins. Tempo di ricarica: 120 mins. Bottone tondo:
Accendere/spegnere: tenere premuto brevemente. Cliccare una volta: modificare la modalita di vibrazione. Tasto piti e meno: cliccare
una volta per aumentare/ridurre la velocita.

QUESTE SONO LE TUE SLEEVE

I TRIPLE Face Sleeve con le sue morbide lamelle serve a detergere e massaggiare la pelle del viso. Basta massaggiare la pelle del viso
con movimenti circolari. La superficie liscia di TRIPLE Body Sleeve massaggia delicatamente la pelle di tutto il corpo. Passa sulla pelle
Ia superficie liscia e vibrante, esercitando una leggera pressione, per massaggiare la relativa parte del corpo. Con la TRIPLE Intimate
Sleeve puoi stimolare le tue zone erotiche esterne. La piccola incavatura nella parte superiore dell'applicazione avvolge il clitoride per
una piacevole stimolazione mirata.

ISTRUZIONI

Pulire con acqua e sapone neutro prima e dopo ogni utilizzo. Evita prodotti detergenti a base di allumina o siliconi oppure contenenti
particelle granulose, in quanto possono danneggiare gli accessori in silicone. Attenzione: Non pulire con prodotti contenenti alcol,
acetone o sostanze irritanti. Il nostro consiglio: per la pulizia dei sex toys consigliamo il detergente Toy Cleaner & Intimate Care di
AMORELIE Care. Riponi il giocattolo pulito nella scatola. Conservare in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce solare diretta o da
temperature estreme. Sostituire gli accessori in silicone: sulla parte inferiore del TRIPLE Massager si trova una cavita da cui & possibile
estrarre facilmente gli accessori in silicone.

INFORMAZIONI TECNICHE
2 tipi di vibrazioni e 3 livelli di intensita. Un motore potente. Luce a LED. Impermeabile. Materiali premium delicati sulla pelle: Silicone di
qualita certificata FDA,; plastica ABS. Dimensioni: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Ricaricabile (cavo USB incluso).

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Non usare durante la gravidanza. Non usare durante le prime 6 settimane dopo il parto o dopo un intervento chirurgico per la regione
pelvica. Quindi consultare il medico o Postetrica. Non usare se si indossa un pacemaker. Non usare su pelle gonfia o infiammata. Non
usare se si & allergici al materiale. Non usare nella zona del collo. Non usare TRIPLE mentre & in carica per evitare il rischio di scariche
elettriche. Non portare il caricabatterie a contatto con I'acqua per evitare scosse elettriche. Non utilizzare un hub USB che carichi altri

dispositivi. Non caricare o utilizzare se uno dei componenti & danneggiato. Utilizzare solo adattatori con protezione da cortocircuito con
questo cavo di ricarica per ridurre il rischio di incendio. Il sextoy & valutato a ipx67 il che significa che puo essere immerso in 1 metro

di acqua per un massimo di 30 minuti. Non pulire con prodotti contenenti alcol, acetone o sostanze irritanti. Non cucinare, cuocere,
friggere, non mettere nel microonde o esporre il giocattolo a fonti di calore. Non adatto per la lavatrice o la lavastoviglie. Non usare
con altri Love toys vibranti. Tenere il prodotto fuori dalla portata di neonati, bambini, animali domestici e animali e tenere lontano da
temperature estreme e dal fuoco.

Se soffrite di malattie della pelle o controindicazioni mediche, si consiglia di consultare il dermatologo prima dell’uso. In caso di fastidio
durante I'uso, interrompere immediatamente I'uso e consultare un medico. Si consiglia di pulire la zona sotto gli occhi e tutto intorno
con la massima cura, si prega di evitare qualsiasi contatto con le palpebre e gli occhi. Per motivi di igiene si consiglia di non condividere i
prodotti con altri. Non utilizzare I'apparecchio se & stato in qualche modo danneggiato.

Venduto unicamente solo come prodotto per gli adulti. Non per uso medico! Adatto solo per uso esterno. Un uso improprio pué
portare a lesioni gravi

CONSIGLI PER IL RISPETTO DELLAMBIENTE

In qualita di distributori di dispositivi elettronici, siamo legalmente obbligati ad accettare la restituzione delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche gratuitamente. Dichiariamo espressamente che I'utente & legalmente obbligato a restituire le batterie
usate. Non smaltire mai questo articolo con i rifiuti domestici. Smaltire il dispositivo in modo ecologico in un punto di raccolta per il
Riciclaggio di dispositivi elettronici. Il simbolo mostrato qui, che & visibile anche all'esterno della scatola, lo indica esplicitamente.

GARANZIA

Garanzia limitata di 2 anni di Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garantisce che questo prodotto & privo di difetti nei
materiali e nella lavorazione per un periodo di due anni dalla data originale dell'acquisto. Se il prodotto & difettoso, Sonoma Internet
GmbH lo sostituira gratuitamente al consumatore. La garanzia limitata di due anni copre la sostituzione del prodotto solo per difetti di
fabbricazione. Non sono fornite altre garanzie esplicite o implicite. Se esiste una richiesta di garanzia, I'unica sostituzione per I'utente
& la sostituzione del prodotto: La presente garanzia non copre i danni o i difetti del prodotto derivanti da incidenti, uso improprio,
abuso, sporcizia, acqua, controllo della temperatura, uso inappropriato, normale usura, manutenzione o riparazione da parte di uffici di
assistenza non autorizzati, inclusa ma non limitata la ricarica. N
EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA

O IDONEITA PER UN DETERMINATO SCOPO, SONO LIMITATE A DUE ANNI DALLA DATA O DALLACQUISTO ORIGINALE:
SONOMA INTERNET GmbH IN NESSUNA CIRCOSTANZA E RESPONSABILE PER DANNI INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DALLUSO DI QUESTO PRODOTTO. Alcuni stati non consentono I'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o dei
danni incidentali o consequenziali, come indicato sopra, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile.
Questa garanzia limitata ti conferisce diritti legali specifici. Potresti anche avere altri diritti legali che variano da stato a stato.

SERVIZIO CLIENTI
In caso di domande sul prodotto, contattare il Servizio Clienti (tramite posta elettronica all'indirizzo help@sonoma-internet.com o al
numero di telefono +49 30 208 473 88).



USO PREVISTO

TRIPLE es un masajeador versatil que se puede combinar con diferentes fundas de silicona. Las fundas incluidas se utilizan para el cuidado
facial, masaje de piel y estimulacién externa intima.

QUE EMPIECE LA FIESTA

Coloca el accesorio de silicona que desees en el masajeador. Consulta la seccién “Estas son sus fundas” para saber para qué aplicaciones
son adecuadas los distintos accesorios. jimportante! Bloqueo de teclas activado: Antes de utilizar su producto por primera vez, para activar
o desactivar el bloqueo de teclas, mantener pulsado a la vez la tecla de mas y menos durante dos segundos. TRIPLE comienza a vibrar. El
“simbolo de rayo” tiene una abertura debajo de la silicona. En esa abertura se puede conectar el cable de carga USB incluido. No utilices

el TRIPLE durante el proceso de carga, ya que podria provocar una descarga eléctrica. Cargar hasta que el botén se ilumine de color
verde. Tiempo de funcionamiento: 60 mins. Tiempo de carga: 120 mins. Boton redondo: On/OfF: mantener pulsado el botén brevemente.
Cambiar nivel de vibracion: hacer clic una vez. Tecla de més y menos: Aumentar/disminuir la velocidad: hacer clic una vez.

ESTAS SON TUS FUNDAS
La funda TRIPLE Face Sleeve con laminas sutilmente acanaladas limpia y masajea la piel del rostro. Simplemente masajea o limpia la piel
del rostro con movimientos circulares. La superficie lisa del TRIPLE Body Sleeve masajea suavemente la piel por todo el cuerpo. Aplica con
I superficie lisa y vibrante sobre la piel y ejerce una ligera presién para masajear el érea afectada. Con la funda TRIPLE Intimate Sleeve,
puedes estimular tus puntos de placer externos. La pequefia hendidura en la punta del accesorio rodea el clitoris para una estimulacion
més especifica.

INSTRUCCIONES
Limpiar con agua y jabén suave antes y después de cada uso. Evite los productos de cuidado a base de arcilla o silicona, o que contengan
componentes granulares, ya que podrian dafar las cubiertas de silicona. Atencién: No limpiar con productos que contengan alcohol,
acetona u otras sustancias corrosivas. Nuestro consejo: Para la limpieza del juguete, te recomendamos el limpiador de juguetes 2 in 1
Toy Cleaner & Intimate Care de AMORELIE Care. Colocar el juguete limpio en su caja. Almacenar en un lugar seguro y seco, sin luz solar
directa ni temperaturas extremas. Cambio de los accesorios de silicona: hay un hueco en la parte inferior del TRIPLE Massager donde los
accesorios de silicona se pueden quitar facilmente.

INFORMACION TECNICA
2 tipos de vibracion y 3 niveles de intensidad. Un motor poderoso. Luz LED. Impermeable. Materiales de primera calidad agradables sobre
Ia piel: silicona con calidad comprobada por la FDA; plastico ABS. Medidas: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. USB recargable (incluye: cable).

INDICACIONES DE SEGURIDAD

No utilizar durante el embarazo. No utilizar en las primeras 6 semanas después del parto ni después de la cirugia pélvica. Consulta a

tu médico o matrona. No utilizar si llevas marcapasos. No utilizar sobre pieles hinchadas o inflamadas. No utilizar si eres alérgico/a

al material. No utilizar en la zona del cuello. No utilices el TRIPLE durante el proceso de carga, ya que podria provocar una descarga
eléctrica. No colocar el cargador en contacto con el agua para evitar descargas eléctricas. No utilizar un hub USB que también cargue

otros dispositivos. No cargar ni utilizar si alguno de los componentes esta dafiado. Utilice Gnicamente adaptadores que tengan proteccién
contra cortocircuitos con este cable de carga para reducir el riesgo de incendio. El sextoy tiene una clasificacion de ipx67, lo que significa
que puede sumergirse en | metro de agua dulce durante 30 minutos. No limpiar con productos que contengan alcohol, acetona u otras
sustancias corrosivas. No hervir, hornear, freir, cocinar en el microondas ni exponer el juguete a calor intenso. No apto para lavadora o
lavavajillas. No utilizar junto con otros juguetes vibradores. Mantener el producto fuera del alcance de bebés, nifios, mascotas y animales,
asi como de temperaturas extremas y fuego. Si tienes una enfermedad cuténea o algn diagnéstico médico, te recomendamos que
consultes a tu dermatélogo antes de usar. Si experimentas alguna molestia durante el uso, deja de usarlo inmediatamente y consulta a

un médico. La zona debajo y alrededor de los ojos debe limpiarse con mucho cuidado, evitando el contacto con los parpados y el ojo.

Por razones higiénicas recomendamos no compartir el producto con otras personas. No utilices el dispositivo si esta daiado de alguna
forma. Se vende solo como novedad para adultos. jNo apto para uso médico! Solo apto para uso externo. {El uso indebido puede provocar
lesiones graves en el cuerpo!

POR AMOR AL MEDIO AMBIENTE
Como distribuidor de equipos electrénicos, estamos legalmente obligados a aceptar la devolucién de equipos eléctricos y electrénicos
de forma gratuita. Declaramos expresamente que t como usuario estas legalmente obligado a devolver las pilas usadas. Nunca deseches
este articulo en la basura doméstica. Desecha el aparato de forma respetuosa con el medio ambiente en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos electrénicos. El simbolo que se muestra a continuacién, también visible en el exterior de la caja, te avisa de ello.

GARANTIA

2 afios de garantia limitada Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garantiza que este producto esta libre de defectos de
materiales y de fabricacion durante un periodo de dos afos a partir de la fecha original de compra. Si el producto tiene algan defecto,
Sonoma Internet GmbH lo reemplazaré gratuitamente al consumidor. La garantia limitada de dos afios cubre el reemplazo del producto
solo en caso de defectos de fabricacion. No se proporciona ninguna otra garantia expresa o implicita. Si existe un reclamo de garantia, el
Gnico reemplazo para el usuario es el reemplazo del producto: Esta garantia no cubre los dafios o defectos del producto que resulten de
accidentes, mal uso, abuso, suciedad, agua, control de temperatura, uso inadecuado, desgaste normal, mantenimiento o reparacion por
agentes de servicio no autorizados, incluyendo pero no limitado a la recarga.

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, SE LIMITAN A DOS ANOS A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL: SONOMA INTERNET GmbH no sera
en ningin caso responsable de los dafios incidentales o consecuentes derivados del uso de este producto. Algunos estados no permiten
Ia exclusién o limitacion de garantias implicitas o dafios inci o consecuentes segin lo anteriormente, por lo que es
posible que la limitacién o exclusién anterior no se aplique en tu caso. Esta garantia limitada te otorga ciertos derechos legales. También
puedes tener otros derechos legales que varian de un estado a otro.

SERVICIO AL CLIENTE
Si tienes alguna pregunta acerca del producto, por favor, contacta con Servicio al Cliente, ya sea por correo electrénico a
help@sonoma-internet.com, o por teléfono al +49 30 208 473 88.



ANVENDELSESFORMAL

TRIPLE er et alsidigt massageapparat, som du kan kombinere med forskelligt silikonetilbehor - sékaldte sleeves. De medfolgende sleeves
kan bruges til rensning af ansigt, til hudmassage og ekstern intim stimulation.

LAD OS KOMME | GANG!

Traek det anskede silikonetilbehor over massageapparatet. Se “Her er dine sleeves” for at finde ud af, hvad det forskellige tilbehor egner
sig til. Vigtigt! Tastelds er aktiveret: Inden du bruger produktet for forste gang, hold bde plus- og minustasten nede pa samme tid i

to sekunder. TRIPLE begynder at vibrere. Ved “lynsymbolet” er der en lille &bning under silikonen. Der kan du indszette det vedlagte
USB-ladestik. Brug ikke TRIPLE under opladning, da det kan medfore elektrisk stad. Oplad, indtil knappen bliver gren. Driftstid: 60 mins.
Opladningstid: 120 mins. Rund knap: Til/Fra: Hold knappen nede et ojeblik. Skift vibrationstrin: Klik én gang. Plus- og minustaster: @g/saenk
hastigheden: Klik én gang.

HER ER DINE SLEEVES

TRIPLE Face Sleeve med blode lameller er beregnet til rensning og massage af ansigtshuden. Du masserer eller renser huden i ansigtet
med dit yndlingsprodukt ved blot at fare apparatet hen over huden med roterende bevagelser. Den glatte overflade i TRIPLE Body Sleeve
masserer huden bladt pa hele kroppen. For at massere skal du fere dens glatte, vibrerende overflade hen over din hud og give et let tryk
p3 det anskede sted pa kroppen. Med TRIPLE Intimate Sleeve kan du forkaele dine udvendige lystpunkter. Den lille fordybning p4 spidsen
af tilbeheret omslutter litoris og giver malrettet stimulation.

INSTRUKTIONER

Rengering foretages for og efter brug med mild sabe og vand. Undg? plejemidler, som er baseret p3 ler eller silikone, eller som indeholder
grynede bestanddele, da de kan beskadige silikonetilbeharet. Bemaerk: Renger ikke med produkter, der indeholder alkohol, acetone eller
andre @tsende stoffer. Vores tip: Til rengaring anbefaler vi 2 i 1 Toy Cleaner & Intimate Care fra AMORELIE Care. Laeg det rene Toy tilbage
i opbevaringsboksen. Opbevares pé et sikkert og tort sted uden direkte sollys eller ekstreme temperaturer. Udskift silikonetilbehor: P3
undersiden af den TRIPLE Massager finder du en 4bning, hvorfra man nemt kan fierne silikoneelementet.

TEKNISK INFORMATION

2 vibrationsmenstre og 3 intensitetsniveauer. En stark motor. LED-indikator. Vandtaet. Hudvenlige forsteklasses materialer:

silikonekaliet godkendt af den amerikanske Food and Drug Administration (FDA), ABS-kunststof. Male: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm.
(USB opladni g g

SIKKERHEDSANVISNINGER

M& ikke anvendes under graviditet. M3 ikke anvendes i de ferste 6 uger efter fedslen og efter en operation i backkenomrédet. Radfer

dig derefter med din laege eller jordemoderen. M ikke anvendes, hvis du bruger pacemaker. M3 ikke anvendes, hvis huden er opsvulmet
eller betandt. Ma ikke anvendes, hvis du reagerer allergisk over for materialet. M& ikke anvendes i nakkeomréadet. Brug ikke TRIPLE under
opladning, da det kan medfere elektrisk stod. Opladeren mé ikke komme i kontakt med vand, da det kan give elektrisk sted. Anvend ikke

en USB-hub med andre apparater tilsluttet. M ikke oplades eller anvendes, hvis en af komponenterne er beskadiget. Brug kun adaptere,
der har kortslutningsbeskyttelse med dette opladerkabel for at mindske risikoen for brand. Sexlegetojet er klassificeret pa ipx67, hvilket
betyder at det kan nedsankes i 1 meter ferskvand i op til 30 minutter. Renger ikke med produkter, der indeholder alkohol, acetone eller
andre atsende stoffer. Toy ma ikke koges, bages, steges, puttes i mikrobelgeovnen eller udsattes for anden hj varme. Egner sig ikke

til at putte i vaskemaskinen eller opvaskemaskinen. M3 ikke anvendes sammen med andet vibrerende legetoj. Produktet skal opbevares
utilgngeligt for spaedborn, bern, keeledyr og dyr, og det md ikke udsttes for ekstreme temperaturer og ild. Hvis du har hudproblemer
eller har andre bekymringer med hensyn til helbredet, anbefaler vi dig at kontakte en hudlzge inden ibrugtagning. Hvis du oplever nogen
som helst sundhedsproblemer ved at bruge produktet, skal du med det samme holde op med at bruge det og sage legehjaelp. Du skal
vaere sarligt forsigtig med rengering omkring jnene og undgé kontakt med ojenldg og ojne. Af hygiejniske grunde frarader vi, at man
deles om produktet med andre. Brug ikke udstyret, hvis det p nogen méde er beskadiget. Salges kun som ny vare for voksne. Ikke
beregnet til medicinsk brug! Kun egnet til ekstern brug. Forkert brug kan medfore alvorlige kvaestelser!

VAR GOD VED MILJIGET

Som salgere af elektroniske apparater er vi juridisk forpligtet til at acceptere gratis returnering af elektriske og elektroniske apparater. Vi
erklrer udtrykkeligt, at du som bruger juridisk er forpligtet til at aflevere brugte batterier. Disse artikler m3 aldrig bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. Apparatet skal bortskaffes miljerigtigt ved at aflevere det pa en genbrugsplads, der tager mod elektroniske
apparater. Det her viste symbol, der ogs3 kan ses p boksens yderside, er beregnet til udtrykkeligt at gare opmazrksom pé dette.

GARANTI @

2-arig begranset garanti fra Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garanterer, at dette produkt er frit for materiale- og
fabrikationsfejl i en periode pé 2 &r fra den oprindelige kobsdato. Skulle der forekomme en sadan fejl pa produktet, erstatter Sonoma
Internet GmbH det uden beregning. Den 2-arige begraensede garanti daekker kun erstatning af produkter med fabrikationsfejl. Der ydes
ingen andre udtrykkelige eller underforstdede garantier. Hvis der fremszttes et garantikrav, kan der kun gives erstatning til brugeren i
form af udskiftning af produktet: Garantien dakker ikke produktskader eller -defekter, der skyldes uheld, forkert brug, misbrug, snavs,
vand, temperaturskader, uforholdsmaessig brug, normalt slid, vedligeholdelse eller reparation p et ikke-autoriseret servicevaerksted,
inklusive, men ikke begraenset dertil, opladning. ALLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, DE
UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL BEGRANSES TILTO AR FRA
DATO ELLER OPRINDELIGT K@B: SONOMA INTERNET GmbH PATAGER SIG UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ANSVAR FOR
INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, DER OPSTAR | FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE PRODUKT. Nogle lande tillader
ikke udelukkelse eller begransning med hensyn til stiltiende garantier eller tilfzldige skader eller folgeskader som ovenfor angivet,

53 ovenstaende begransning eller udelukkelse gaelder muligvis ikke for dig. Denne begraensede garanti giver dig bestemte juridiske
rettigheder.

Du kan eventuelt have andre juridiske rettigheder, der kan variere fra land til land.

KUNDESERVICE
Hvis du har spergsmal vedrerende produktet, kan du kontakte kundeservice - enten via e-mail pa help@sonoma-internet.com eller
telefon pé& +49 30 208 473 88.



BEOOGD GEBRUIK

TRIPLE is een veelzijdig massage-apparaat dat je met verschillende siliconen opzetstukken, de zogenaamde sleeves, kunt combineren. De
inbegrepen sleeves zijn bedoeld voor het reinigen van je gezicht, huidmassage en externe stimulatie.

LATEN WE AAN DE SLAG GAAN

Schuif het silicone opzetstuk op de massagestaaf. Zie ‘Deze sleeves zijn er voor je’ om te ontdekken voor welke toepassingen de
afzonderlijke opzetstukken geschikt zijn. Belangrijk! Toetsvergrendeling is geactiveerd: voor de eerste ingebruikname van je product
, om de knopblokkade aan of uit te zetten, houd de Plus- en Min-toets tegelijkertijd gedurende twee seconden ingedrukt. TRIPLE
begint te trillen. Het ‘bliksemsymbool’ heeft een opening onder de silicone. Daar kan de meegeleverde USB-oplaadkabel worden

aangesloten. Gebruik de TRIPLE niet tijdens het opladen, omdat dit kan leiden tot een elektrische schok. Laad totdat de knop groen wordt.

Werkingsduur: 60 mins. Oplaadtijd: 120 mins. Aan/Uit: houd de knop kort ingedrukt. Vibratiepatroon veranderen: klik eenmaal. Plus- en
minknop:. Snelheid verhogen/verlagen: klik eenmaal.

DEZE SLEEVES ZIJN ER VOOR JE

De TRIPLE Face Sleeve met zachte lamellen is geschikt voor het reinigen en masseren van de gezichtshuid. Reinig en masseer eenvoudig
de gezichtshuid met kruislingse bewegingen. Het gladde oppervlak van de TRIPLE Body Sleeve masseert de huid zachtjes over het hele
lichaam. Beweeg met het gladde, trillende opperviak over je huid en oefen lichte druk it om het betreffende gebied te masseren. Met de
TRIPLE Intimate Sleeve kun je je externe gevoelige plekjes verwennen. De kleine inkeping aan de punt omsluit de clitoris voor een meer
gerichte stimulatie-ervaring.

INSTRUCTIES

Voor en na elk gebruik schoonmaken met water en een milde zeep. Vermijd verzorgingsproducten op basis van klei of siliconen of met
korrelige componenten, omdat deze de siliconen opzetstukken kunnen beschadigen. Opgelet: Niet schoonmaken met producten die
alcohol, aceton of andere bijtende stoffen bevatten. Onze tip: we raden de 2-in-1Toy Cleaner & Intimate Care van AMORELIE Care aan.
Leg het schone speeltje weer terug in de opbergdoos. Op een veilige, droge plek, niet in direct zonlicht en niet bij extreme temperaturen
opbergen. Siliconen opzetstukken vervangen: er is een uitsparing aan de onderkant van het TRIPLE Massager waar de siliconen
opzetstukken gemakkelijk kunnen worden verwijderd.

TECHNISCHE INFORMATIE

2 vibratiepatronen en 3 intensiteitsniveaus. Een krachtige motor. Ledlampjes. Waterbestendig. Huidvriendelijk premium materiaal:
siliconen met kwaliteit die door de Amerikaanse FDA werd goedgekeurd, ABS-kunststof. Afmeting: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Oplaadbaar
(USB-oplaadkabel meegeleverd).

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Niet gebruiken tijdens de zwangerschap. Niet gebruiken binnen de eerste zes weken na de geboorte of na een operatie in het
bekkengebied. Neem daarna contact op met je arts of verloskundige. Niet gebruiken als je een pacemaker draagt. Niet gebruiken bij
een gezwollen of ontstoken huid. Niet gebruiken als je allergisch reageert op het materiaal. Niet gebruiken in het halsgebied. Gebruik
de TRIPLE niet tijdens het opladen, omdat dit kan leiden tot een elektrische schok. Oplader uit de buurt van water houden om een

elekrische schok te voorkomen. Gebrik geen USB-hub die ook andere apparaten oplaadk. Niet opladen of gebruiken als een van de
onderdelen beschadigd is. Gebruik alleen een adapter met kortsluitingsbeveiliging met deze om het risico op brand te
verkleinen. De sextoy is ipx67 waterproof, dit betekent dat de sextoy maximaal 30 minuten in | meter water kan worden ondergedompeld.
Niet schoonmaken met producten die alcohol, aceton of andere bijtende stoffen bevatten. Speeltje niet koken, bakken, braden, in

de magnetron stoppen of blootstellen aan extreme hitte. Niet geschikt voor de vaatwasser of wasmachine. Niet tegelijk met andere
vibrerende speeltjes gebruiken. Berg het product buiten bereik van baby’s, kinderen, huisdieren en dieren op en stel het niet bloot aan
extreme temperaturen en vuur. Als je een huidaandoening hebt of als je medische zorgen hebt, raden wij je aan om voor gebruik je
dermatoloog te raadplegen. Als je tijdens het gebruik ongemak ondervindt, stop dan onmiddelljk met het gebruik en raadpleeg een arts.
Het gebied onder en rond de ogen moet met grote zorg worden gereinigd. Vermijd contact met de oogleden en het oog. Om hygiénische
redenen raden we aan om het product niet met andere mensen te delen. Gebruik het apparaat niet als het op enigerlei wijze is beschadigd.
Alleen in ni te koop voor Niet voor medicinaal gebruik! Alleen geschikt voor uitwendig en vaginal gebruik.
Misbruik kan leiden tot ernstige fysieke verwondingen!

MET OOG VOOR HET MILIEU

Als fabrikant van elektronische apparaten zijn we wettelijk verplicht elektrische en elektronische apparaten kosteloos in te nemen.

We willen benadrukken dat jij als gebruiker wettelijk verplicht bent gebruikte batterijen in te leveren. Voer dit artikel nooit af met het
huishoudelijk afval. Denk aan het milieu en breng het apparaat naar een inzamelpunt voor de recycling van elektronische apparaten. Het
hier afgebeelde symbool, dat ook is afgebeeld op de buitenkant van de doos, wijst je daar expliciet op.

GARANTIE

2 jaar beperkte garantie van Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garandeert dat dit product gedurende een periode van
twee jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum vrij is van materiaal- en productiefouten. Als een dergelijke fout bij het product wordt
geconstateerd, zal Sonoma Internet GmbH de gebruiker kosteloos een vervangend exemplaar aanbieden. Binnen de tweejarige beperkte
garantie wordt enkel een vervangend product aangeboden in geval van fabricagefouten. Er zijn nadrukkelijk geen andere of impliciete
garanties van toepassing. Als aanspraak kan worden gemaakt op de garantie, ontvangt de gebruiker alleen een vervangend product:

deze garantie dekt geen productschades of defecten die zijn ontstaan door een ongeval, onjuist gebruik, misbruik, vervuiling, water, te
hoge temperaturen, oneigenlijk gebruik, normale slijtage, of onderhoud of reparatie door niet-geautoriseerde serviceverleners, met
inbegrip van, maar niet beperkt tot, het opladen. ALLE IMPLICIETE GARANTIES, MET INBEGRIP VAN IMPLICIETE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, ZIJN BEPERKT TOT TWEE JAAR NA DE OORSPRONKELIJKE
VERKOOPDATUM: SONOMA INTERNET GmbH IS GEEN GEEN GEVAL VERANTWOORDELIJK VOOR INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE DIE ONTSTAAT DOOR GEBRUIK VAN DIT PRODUCT. In een aantal landen is de uitsluiting of beperking van
impliciete garanties of incidentele of gevolgschade, zoals hierboven vermeld, niet ontvankelijk, waardoor de bovenstaande beperking of
uitsluiting mogelijk niet op jou van toepassing is. Deze beperkte garantie geeft je bepaalde wettelijke rechten. Mogelijk heb je ook andere
wettelijke rechten, die van land tot land kunnen verschillen.

KLANTENSERVICE
Heb je nog vragen over dit product? Neem dan contact op met de klantenservice - via e-mail naar help@sonoma-internet.com,
of telefonisch op +49 30 208 473 88.



USO PRETENDIDO

TRIPLE & um massajador versatil que pode combinar com diferentes pontas de silicone - as chamadas mangas. As mangas incluidas sdo para
limpeza facial, massagem na pele e estimulagdo intima externa.

VAMOS COMEGAR
Coloque o acessério de silicone desejado no massajador. Veja “Estas sio as suas mangas” para descobrir para quais os acessérios que sio
adequados. Importante! O bloqueio de teclas esta ativo: Antes de colocar o seu produto em operagéo pela primeira vez, para ligar e desligar
o blogueio de teclas pressione durante dois sequndos as teclas de mais e de menos simultaneamente. O TRIPLE vibra por breves instantes.
Junto do “simbolo de relampago” sob o silicone encontra-se a tomada de carregamento. Ai, pode ser conectado o cabo de carregamento
USB incluido. Néo utilize TRIPLE durante o carregamento, pois pode resultar em choque elétrico. Carregue até o botdo parar de piscar.
Tempo de duragio: 60 min. Tempo de carregamento: 120 min. Botio redondo: On / Off: Mantenha o botio premido durante breves
segundos. Alterar o padrdo de vibragéo: premir uma vez. Botdes de mais e de menos:

Aumentar / diminuir a velocidade: pressione uma vez.

ESTAS SAO AS SUAS MANGAS

ATRIPLE Face Sleeve com lamelas macias & usada para limpar e massajar a pele do rosto. Simplesmente massage ou limpe a pele do rosto
com movimentos circulares. A superficie lisa do TRIPLE Body Sleeve massaja suavemente a pele em todo o corpo. Passe a superficie lisa e
vibrante sobre a pele e aplique uma leve pressio para massajar a area desejada. Com o TRIPLE Intimate Sleeve, pode estimular os seus pontos
de prazer externos. A pequena depressio na parte superior do acessorio envolve o clitéris para obter prazer de uma estimulagio direcionada.

INSTRUCOES

Limpe com sabdo neutro e dgua antes e depois de cada uso. Evite produtos de cuidado baseados em argila ou silicone ou que contenham
componentes granulosos, pois podem danificar os acessorios de silicone. Atengao: Nao limpe com produtos que contenham alcool, acetona
ou outras substancias corrosivas. A nossa dica: Recomendamos o 2 em 1Toy Cleaner & Intimate Care da AMORELIE Care para limpeza.
Cologue o brinquedo limpo de volta na caixa. Armazene num local seguro e seco, longe da luz solar direta ou de temperaturas extremas.
Substitua os acessorios de silicone: Na extremidade inferior do massageador TRIPLE ha um recesso onde os acessérios de silicone podem ser
facilmente removidos.

INFORMAGOES TECNICAS .

2 padres de vibragao e 3 niveis de intensidade. Um motor potente. Exibigdo de luz LED. A prova de dgua. Materiais premium para a pele:
silicone com qualidade aprovada pela FDA; plastico ABS. Dimensdes: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Recarregavel (cabo de carregamento USB
incluido).

INSTRUGOES DE SEGURANGA
Nao use durante a gravidez. N&o use nas primeiras 6 semanas apés o parto e apés cirurgia pélvica. Consulte o seu médico ou parteira. Nio
use se tiver um pacemaker. Nio use em pele inchada ou inflamada. No utilizar se for alérgico ao material. Néo utilizar na érea do pescogo.

Nio utilize TRIPLE durante o carregamento, pois pode resultar em choque elétrico. Nio coloque o carregador em contacto com agua para
evitar choques elétricos. N&o use um cabo USB que carregue outros dispositivos. Use/Usa o cabo de carregamento sé com adaptadores que
tenham protecdo contra curto-circuito para evitar o risco de incéndio. O sextoy esta avaliado com a norma IPX67 o que permite imersio
dentro de dgua durante 30 minutos até 1 metro sem danificar o aparelho. Nao carregue ou utilize se algum dos componentes estiver
danificado. Nao limpe com produtos que contenham élcool, acetona ou outras substancias corrosivas. Nao cozinhar, assar, fritar, colocar

no microondas ou expor o brinquedo a qualquer calor. Nao & adequado para a maquina de lavar roupa ou para a maquina de lavar loica.

Nao use com outros brinquedos de vibragdo. Mantenha o produto fora do alcance de bebés, criangas, animais de estimagéo, bem como de
temperaturas extremas e fogo. Se tem uma condigéo de pele ou cuidados médicos, aconselhamos que consulte o seu dermatologista antes
de usar o produto. Se sentir algum desconforto durante a utilizagdo, interrompa o uso imediatamente e consulte um médico. A area sob e a0
redor dos olhos deve ser limpa com muito cuidado, evitando o contacto com as palpebras e o olho. Por motivos de higiene, recomendamos
que ndo partilhe o produto com outras pessoas. Nao use o dispositivo se estiver danificado de alguma forma. Vendido apenas como artigo
novo para adultos. Néo é adequado para uso médico! Adequado apenas para uso externo. Uma ma utilizagdo pode levar a ferimentos graves!

PROTEGAO DO AMBIENTE

Como distribuidor de dispositivos eletranicos, somos legalmente obrigados a aceitar a devolugao gratuita de equipamentos elétricos e
eletrénicos. Declaramos expressamente que vocé, como utilizador, & legalmente obrigado a devolver as baterias usadas. Nunca descarte
este artigo com lixo doméstico. Descarte o dispositivo de forma ecolégica num ponto de recolha de reciclagem de aparelhos eletronicos. O
simbolo mostrado aqui, que também é visivel na parte externa da caixa, deve explicitamente indicar-lhe isso.

GARANTIA

2 anos de garantia limitada Sonoma Internet GmbH. A Sonoma Internet GmbH garante que este produto esta livre de defeitos materiais e
méo-de-obra por um periodo de dois anos a partir da data da compra original. Se o produto estiver com defeito, a Sonoma Internet GmbH
substituira o mesmo gratuitamente. A garantia limitada de dois anos cobre a substituigdo do produto apenas para defeitos de fabrico.
Nenhuma outra garantia expressa ou implicita & fornecida. Se houver uma reclamagio de garantia, a Gnica substituigéo do utilizador é a
substituigio do produto: Esta garantia ndo cobre danos ou defeitos do produto resultantes de acidente, uso indevido, abuso, sujidade, agua,
controlo de temperatura, uso inadequado, desgaste normal, manuteng&o ou reparagéo por servigos ndo autorizados, incluindo, mas ndo
estando limitado a recarga.

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO
OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, SAO LIMITADAS A DOIS ANOS A PARTIR DA DATA OU DA COMPRA ORIGINAL:
ASONOMA INTERNET GmbH NAO SE RESPONSABILIZA POR DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DECORRENTES DO USO
DESTE PRODUTO . Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagéo de garantias implicitas ou danos incidentais ou consequenciais,
conforme declarado acima, portanto, a limitacéo ou exclusio acima pode nio se aplicar a si. Esta garantia limitada da-lhe direitos legais
especificos. Também pode ter outros direitos legais que variam de estado para estado.

APOIO AO CLIENTE
No caso de ter quaisquer ddvidas relacionadas com este produto, por favor contactar os Servigos ao Cliente - através do e-mail
help@sonoma-internet.com, ou pelo telefone +49 30 208 473 88.



AVSEDD ANVANDNING

TRIPLE &r en méngsidig massageapparat som kan kombineras med olika silikontillbehér, s3 kallade sleeves. De medféljande sleeves
erbjuder ansiktsrengdring, hudmassage och extern intim stimulans.

NU TAR VI OCH SATTER IGANG

Fést det 6nskade silikontillbehéret pd massageapparaten. Se “Det har ar dina sleeves” for att fa veta vilka tillbehor som passar

till vilken anvandning. OBS! Tangentlaset &r aktiverat: Innan du anvander din produkt for forsta géngen, for att sla knapplaset pa
eller av, stang av nyckellds: Hall ner plus- och minus-tangenterna i tvd sekunder. TRIPLE bérjar vibrera. Det finns en 6ppning vid
“blixtsymbolen” under silikonet. Dar kan den medféljande USB-laddningskabeln anslutas. Anvand inte TRIPLE under laddning
eftersom detta kan resultera i en elektrisk stot. Ladda tills knappen lyser gront. Langd: 60 mins. Laddningstid: 120 mins. Rund
knapp: Pa/Av: Tryck kort ner knappen. Andra vibrationsménster: klicka en géng. Plus- och minusknappar: Oka/minska hastigheten:
klicka en gang.

DET HAR AR DINA SLEEVES

TRIPLE face sleece med mjuka lameller hjélper till att rengéra och massera din ansiktshud. Massera resp. rengér din ansiktshud
genom cirklande rérelser. Den lena ytan pa TRIPLE Body Sleeve masserar mjukt huden &ver hela kroppen. Dra den slata,
vibrerande ytan 6ver huden och applicera ett latt tryck for att massera det drabbade omrédet. Med TRIPLE intimate sleeve kan du
skdmma bort dina externa erogena zoner. Den lilla férdjupningen vid spetsen omsluter klitoris fér en mer mélinriktad stimulans.

INSTRUKTIONER
Rengér med mild tvél och vatten fére och efter varje anvandning. Undvik vérdprodukter baserade pé lera eller silikon eller som

innehéller granuléra komponenter, eftersom dessa kan skada silikondelen. Obs: Rengér inte med produkter som innehéller alkohol,

aceton eller andra fratande amnen. Vért tips: For rengéring rekommenderar vi 2 i 1 Toy Cleaner & Intimate Care fran AMORELIE
Care. Lagg tillbaka den rengjorda leksaken i férvaringslddan. Forvaras pd ett sakert, torrt stélle, bort fran direkt solljus eller
extrema temperaturer. Byta silikondel: Det finns en uttag langst ner p& TRIPLE Massager dar silikondelen latt kan avldgsnas.

TEKNISK INFORMATION
2 vibrationsmonster och 3 intensitetsnivaer. En kraftfull motor. LED-display. Vattentat. Hudvanliga premiummaterial: silikon av
FDA-godkand kvalitet; ABS-plast. Matt: 8,6 cm x 5,6 cm x 6,7 cm. Uppladdningsbar (USB laddkabel ingér).

SAKERHETSINFORMATION

Anvénd inte under graviditet. Anvand inte under de forsta 6 veckorna efter fodseln och efter backenoperationer. Radfraga sedan
din lakare eller barnmorska. Anvand inte om du har en pacemaker. Anvénd inte pa svullen eller inflammerad hud. Anvand inte om
du ar allergisk mot materialet. Anvand inte i nackomradet. Anvéand inte TRIPLE under laddning eftersom detta kan resultera i en
elektrisk stot. Se till att laddaren inte kommer i kontakt med vatten fér att undvika elektriska stétar. Anvénd inte ett USB-nav
som &ven laddar andra enheter. Ladda inte och anvénd inte om ndgon av komponenterna ar skadade. Anvand endast adaptrar som

har kortslutningsskydd med denna laddningskabel fér att minska risken for brand. Sextoyen ar klassad pé ipx67 vilket innebar att
den kan nedsénkas i 1 meter sétvatten i upp till 30 minuter. Rengér inte med produkter som innehéller alkohol, aceton eller andra
fratande dmnen. Gor inget av féljande: koka, baka, steka, ldgga i mikrovagsugn eller exponera leksaken for hég varme. Ej limplig
for tvattmaskinen eller diskmaskinen. Anvénd inte med andra vibrerande leksaker. Férvara produkten utom rackhall for spadbarn,
barn, husdjur och djur, samt extrema temperaturer och eld. Om du har en hudsjukdom eller medicinska problem rekommenderar
vi att du konsulterar din hudlékare fére anvéndning. Om du upplever obehag under anvandning ska du omedelbart avbryta
anvéandningen och kontakta en lakare. Omradet under och runt 6gonen ska rengéras med stor forsiktighet, undvik kontakt med
6gonlock och 6ga. Av hygieniska skal rekommenderar vi att du inte delar produkten med andra personer. Anvand inte enheten om
den &r skadad pa nagot satt. Séljs endast som ny vara fér vuxna. Inte for medicinsk anvéndning! Endast avsedd for externt bruk.
Missbruk kan leda till allvarliga skador!

FOR ATT DU ALSKAR MILJON

Som distributér av elektroniska enheter &r vi lagligen skyldiga att acceptera &terlamning av elektrisk och elektronisk utrustning
utan kostnad. Vi forklarar uttryckligen att du som anvéndare &r juridiskt skyldig att returnera anvanda batterier. Slang aldrig
denna produkt i hushéllsavfallet. Kassera enheten pa ett miljovénligt sétt vid en station for &tervinning av elektroniska apparater.
Symbolen som visas har, och som ocks& syns pa utsidan av lddan, bor uttryckligen informera dig om detta.

GARANTI @

2 &rs begransad garanti Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garanterar att denna produkt ar fri frén defekter

i material och utférande under en period av tvé &r fran det ursprungliga ink6psdatumet. Om produkten &r defekt kommer
Sonoma Internet GmbH att ersétta den utan extra kostnad fér konsumenten. Den begrénsade garantin pé tva ar omfattar endast
produktbyte for tillverkningsfel. Inga andra uttryckliga eller underforstédda garantier lamnas. Om det finns ett garantikrav galler
det enbart ersattandet av produkt till anvandaren: Garantin omfattar inte produktskador eller fel som uppkommer till foljd av
olycka, felaktig anvandning, missbruk, smuts, vatten, temperaturskada, olamplig anvédndning, normalt slitage, underhéll eller
reparation av obehdriga serviceinréttningar, inklusive men inte begrénsat till laddning.

EVENTUELLA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSADE TILL DE IN\PL\CERADE GARANTIERNA FOR SALJBARHET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE, BEGRANSAS TILL TRE AR FRAN DATUMET FOR DET URSPRUNGLIGA
KOPET; SONOMA INTERNET GmbH TAR INTE | NAGOT FALL ANSVAR FOR DELSKADOR ELLER FOLJSKADOR SOM
UPPSTAR FRAN ANVANDNINGEN AV DENNA PRODUKT. Vissa stater tillater inte uteslutning eller begrénsning av
underforstadda garantier eller tillfélliga skador eller foljdskador som ovan angivna, sd ovanstdende begréansning eller uteslutning
kanske inte galler dig. Denna begrénsade garanti ger dig specifika juridiska rattigheter. Du kan ocksé ha andra lagliga réttigheter
som varierar fran stat till stat.

KUNDTJANST
Om du har négra fragor om denna produkt, kontakta kundtjanst - antingen via e-post help@sonoma-internet.com, eller p&
telefon +49 30 208 473 88.
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DISCOVER MORE LOVE TOYS FROM OUR AMORELIE.COM
AMORELIE COLLECTION
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Sonoma Internet GmbH
WattstraBe 11-13
13355 Berlin, Germany / Deutschland /
Allemagne / Germania / Alemania / Tyskland /

Duitsland / Alemanha / Tyskland / 4%

All rights reserved. Made in China.
Alle Rechte vorbehalten. Hergestellt in China.
Tous droits réservés. Fabriqué en Chine.
Tutti i diritti riservati. Prodotto in Cina.

Todos los derechos reservados. Fabricado en China.

Alle rettigheder forbeholdes. Fremstillet i Kina.
Alle rechten voorbehouden. Gemaakt in China.
Todos os direitos reservados. Fabricado na China.
All rattigheter reserverade. Tillverkad i Kina.
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